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Apercu

C’est quoi la Carta Porte?

La Carta Porte (connaissement en espagnol) a été mandatée par le service de ’administration
fiscale du gouvernement mexicain (SAT par son acronyme espagnol) pour étre appliquée a
toutes les importations et exportations de marchandises en transit sur le territoire mexicain.
Le gouvernement mexicain souhaite recevoir en avance I’information sur toutes les
marchandises en transit par tous moyen de transport (aérien, maritime, ferroviaire, routier et
autres) sur tout le territoire mexicain.

Quelles informations sont requises?

Le gouvernement mexicain demandera des informations comprenant, sans s’y limiter :

- Marchandises qui voyageront sur tout le territoire mexicain

- Information sur I’expéditeur/le destinataire des marchandises

- Informations spécifiques sur les emplacements de I’expéditeur et du destinataire des
marchandises.

Responsabilités pour I’Expéditeur

I1 est la responsabilité de I’expéditeur de fournier les informations de Carta Porte sur la
feuille de route par ’envoi d’un EDI 404 ou par I’envoi des Instructions d’Expéditions sur
notre site d’Affaires Electroniques au transporteur de ligne d’origine. Non-conformité de la
réglementation Carta Porte peut entrainer des retards de dédouanement ou d’échange, des
amendes ou la confiscation de votre envoi par le gouvernement mexicain.

Personnes-ressources du CN

Le CN fournit une adresse électronique permettant aux clients de fournir la mise a jour
des tables notamment les demandes de modification d’horaire des transmissions EDI et
pour toute autre information et demande de renseignements. L’adresse courriel de
I’équipe d’Intégration EDI est EDIMGR@cn.ca. Vous pouvez également nous visiter a
Www.cn.ca.


mailto:EDIMGR@cn.ca
http://www.cn.ca/

Quels sont les changements requis?

Les informations supplémentaires suivantes doivent étre fournies pour produire la Carta
Porte:

1. Le code de marchandise UNSPSC (United Nations Standard Practices and

Service Code) selon le catalogue SAT.

Le nom de I'importateur, leur adresse, ville, province/état, code du pays.

Le numéro d’identification fiscale mexicain associé

Le code du tarif douanier mexicain

Le code d’emballage unitaire mexicain

Le numéro UN/NA pour les marchandises dangereuses

Le code mexicain des emballages pour les marchandises dangereuses

Le code du type de matériau mexicain

La description compléte du produit — la quantité, la description pour le code de

marchandise SAT, le poids, I'unité de mesure du poids, et le type d’emballage

des produits.

10.Les coordonnées 24 heures de la personne-ressource désignée par I'expéditeur
(Contact du programme spécial)

11.Le code identifiant unique universel pour les envois transfrontaliers qui
proviennent du Mexique.

12.Le code de pays est aussi requis quand le pays d’origine est en dehors de
I’Amérique du Nord. Lorsqu’il est utilisé a cette fin, il doit contenir le code
d’identification de pays de I'lSO-3166 a trois chiffres.

©CoONoOOR~WN

Quels types d’envois nécessitent des informations
Carta Porte?

- Des wagons ou conteneurs chargés voyageant au Mexique.
- Des wagons vides a revenus
- Les wagons préalablement chargés de matieres dangereuses résidus vide

- Un nouveau wagon de I'usine d’assemblage a la destination lorsque le wagon
lui-méme est le produit.

Quels types d’envois ne nécessitent pas des informations Carta Porte?

- Retour de wagons vide sans revenus (wagons préalablement chargés)
- Des wagons sans frais chargés avec des dispositifs d’expédition ou de fardage
(s’applique uniquement au STCC 4211299 qui sont des supports automobiles)



Les segments suivants sur le connaissement EDI 404 doivent étre mise en

ceuvre spécifiguement pour indiquer Carta Porte :

Le code de marchandise UNSPSC de la catalogue SAT

Segment REF dans la boucle N7/REF

REF*UNC

Le numéro d’identification fiscale mexicain

Segment REF dans la boucle N7/REF

REF*TJ

Le code du tarif douanier mexicain

Segment N9 dans la boucle N7/REF

NO*MTC

Le code d’emballage unitaire mexicain

Segment N9 dans la boucle N7/REF

N9*MPC

Le numéro UN/NA pour les marchandises dangereuses

Code d’identification pour les matiéres dangereuses

Segment N9 dans la boucle N7/REF

N9*MHC

Le code d’emballage dangereux du Mexique

Segment N9 dans la boucle N7/REF

N9*MHP

Le code du type de matériau mexicain

Segment N9 dans la boucle N7/REF

NO*MMT

Segment N1 pour I'lmportateur mexicain

N1*IM

Le segment N10 dans la boucle N7/REF

La description de la merchandise, type d’emballage, et la quantité pour chaque produit
de I'envoi.

**au moins une instance de ce segment est requise avec le segment REF*UNC
Contact du programme spécial

Segment PER dans la boucle de I'expéditeur N1

PERO1 est SP (nom de contact de I'expéditeur)

PERO3 est TE (Le PERO4 est le numéro de téléphone 24 heures pour le contact identifié
comme étant le contact de I'expéditeur)

PEROS5 est EM (Le PERO6 est I'adresse courrier électronique pour le contact identifié
comme étant le contact de I'expéditeur)

Le code identifiant unique universel

Segment N9 dans la boucle N7/REF

N9*UUI

**requis pour toutes les expéditions expédiées sous un type Al Pedimento avec une
origine ferroviaire au Mexique vers une destination en dehors du Mexique.

Le code de pays ISO

Le code de pays a trois chiffres est aussi requis quand le pays d’origine de la
marchandise est en dehors de ’Amérique du Nord. (Canada, Etats-Unis ou le
Mexique) Lorsqu’il est utilisé a cette fin, il doit contenir le code d’identification de pays de
ISO-3166 a trois chiffres plutdt que le code de pays a deux chiffres.



Canadien National — Commerce Electronique
Carta Porte EDI 404 (Connaissement Ferroviaire)

Le CN conseille que les expéditeurs d’EDI de se conformer a 2 versions de la version actuelle de la
norme d’EDI X12/version 8050RAIL

Exemple de transmission EDI qui comporte les données obligatoires du document informatisé EDI 404
relatif a un envois de Carta Porte qui contienne du malt acheminé du Canada a une destination
mexicaine.

ISA*00* *00* *ZZ*GENERIC *02*CN *250115*1228*U*00805*000040058*1*P*:
GS*SR*GENERIC*CN*20250115*1228*31656*X*008050

ST*404*151228438

BX*00*R*11*1257*CN*K*B*N***14*N*2

BNX*S**S

M3*R*20250115*1228*CT
N9*BM*1257**20250115*1228

N9*PO*X80016

N9*2K*FDA**20250109*0934
N9*CED*ZZ1234202311051234567

N9*HS*340319

N7*CN*123456*75080*N*******RR

M7*1234*5678

M12*62

REF*UNC*50221302

NO9*MTC*1107100100

NO*MPC*NC

N9*MMT*01

N10*1*Barley Malt, Not Roasted*****K*75080**CLD*CA
N10****J*340319*265166****CA**USD
FO*TAYLOR*BC

D9**MOLINO*VL

N1*SH*GENERIC CARLOAD INC

N3*123 MAIN ST

N4*TAYLOR*BC*VOC 2K0*CA

PER*SP*JOHN DOE*TE*5555551234*EM*JOHN.DOE@GENCAR.com
N1*CN*MEXICAN COMPANY INC

N3*AVENIDA SAN JUAN NO.1C.P. 94452
N4*MOLINO*VL*94452*MX

REF*TJ*123456789

N1*XU*LIVINGSTON INTERNATIONAL

N3*P.0. BOX 3789*270 C STREET
N4*BLAINE*WA*98231-378*US

N1*11*GENERIC CARLOAD INC

N3*123 MAIN ST

N4*TAYLOR*BC*VOC 2K0*CA
BL*RD*TAYLOR*BC**LAREDO*TX*CN*KCS
N1*11*MEXICAN COMPANY INC

N3*AV JAIME BALMES 8 PISO 9 INT 901-904 COL LOS MORALES
N4*MEXICO*DF*11510*MX

REF*TJ*123456789
BL*RC**LAREDO*TX**MOLINO*VL*KCSM
N1*XR*MA. SARA MYRTHALA ESPINOSA GONZALEZ
N3*MATAMOROS 508 ALTOS

N4*NUEVO LAREDO*TM*88000*MX
REF*TJ*123456789

N1I*FW*TRANS AMERICA STORAGE&FORWARDING CO INC



N3*8600 SAN LORENZO DRIVE*TEJAS IND. PARK 1l
N4*LAREDO*TX*78045-870*US

N1*IM*MEXICAN COMPANY INC

N3*AV JAIME BALMES 8 PISO 9 INT 901-904 COL LOS MORALES
N4*MEXICO*DF*11510*MX

REF*TJ*123456789

R2*CN*R*JACKN

R2*KCS*1*LAREDO

R2*KCSM*2

LX*1

L5*1*MALT*2083110*T

LO*1***75080*N***1*CLD
MEA*AI*VOL*250.6041*CR***15
MEA**VWT*0.7167*KC***15

X1F**Crexix]1+265166.00

XH*USD*N*FCB

SE*67*151228438

GE*1*31656

IEA*1*000040058



Segment REF: Informations de référence

Dans la boucle N7/REF

REF*UNC*50221302

Des.  Nom Elément Attributs
Réf. De Données

REFO1 Qualificatif d’identification de référence 128 ID 2/3

(UNC=Code de service des produits standard des Nations Unies - UNSPSC)

REF02 Identification de référence Identification 127 AN 1/30

Segment N9 : Informations de référence étendues

Dans la boucle N7/REF

N9*MTC*1107100100

N9*MPC*NC

N9O*MMT*01

Des. Nom Elément Attributs
Réf. De Données

N901  Qualificatif du numéro de référence 128 ID 213

(MTC=code tarifaire mexicain)

(MHC=code dangereux de Servicio de Administacion Tributaria (SAT) mexicain)
(MPC=code d’emballage unitaire du Mexique)

(MHP=code d’emballage dangereux du Mexique)

(MMT = code du type de matériau du Mexique)

N902  Numéro de référence 127 AN 1/30



Segment N10: Quantité and Description

Dans la boucle N7/REF

N10*1*Barley Malt, Not Roasted*****K*324560**CLD*CA

N10****J*110710*265166****CA*USD

Des.  Nom Elément Attributs
Réf. De Données
N1001 Quantité 380 R 1/15
**QObligatoire avec le REF*UNC
N1002 Description libre 369 AN 1/45
Utilisé pour la description des produits
**QObligatoire avec le REF*UNC
N1004 Qualificatif code de marchandise 23 ID 1/2
(J=code du systeme harmonisé)
(T=code standard des marchandises de transport (STCC)
**Obligatoire si le M1201 est 62 or 63 pour [’export
N1005 Code de marchandise 22 AN 1/30
**Obligatoire si le M1201 est 62 or 63 pour [’export
N1006 Customs Shipment Value 602 NO 2/9
**Obligatoire si le M1201 est 62 or 63 pour [’export
N1007 code de I’unité de poids 188 ID 11
**Qbligatoire si le M1201 est 62 or 63 pour /’export
**QObligatoire avec le REF*UNC
N1008 Poids 81 R 1/10
**Obligatoire si le M1201 est 62 or 63 pour [’export
**Qbligatoire avec le REF*UNC
N1010 Code d’unité manifeste 599 ID 1/3
**Qbligatoire avec le REF*UNC
N1011 Code de pays 26 ID 2/3
N1013 Code de monnaie 100 ID 3/3

(En dollars américain seulement)



Segment N1 : Identification de la partie

Ce segment est associé aux segments N3 et N4 ci-aprés. Les segments N1, N3 et N4 sont répétés pour
le destinataire, ainsi que pour toute autre partie associée a I'envoi.

N1*SH*GENERIC CARLOAD INC

N3*123 MAIN ST

N4*TAYLOR*BC*VOC 2K0*CA

N1*CN*MEXICAN COMPANY INC

N3*AVENIDA SAN JUAN NO.1C.P. 94452
N4*MOLINO*VL*94452*MX

N1*XU*LIVINGSTON INTERNATIONAL

N3*P.0. BOX 3789*270 C STREET
N4*BLAINE*WA*98231-378*US

N1*11*GENERIC CARLOAD INC

N3*123 MAIN ST

N4*TAYLOR*BC*VOC 2K0*CA

N1*11*MEXICAN COMPANY INC

N3*AV JAIME BALMES 8 PISO 9 INT 901-904 COL LOS MORALES
N4*MEXICO*DF*11510*MX

NI*XR*MA. SARA MYRTHALA ESPINOSA GONZALEZ
N3*MATAMOROS 508 ALTOS

N4*NUEVO LAREDO*TM*88000*MX

N1I*FW*TRANS AMERICA STORAGE&FORWARDING CO INC
N3*8600 SAN LORENZO DRIVE*TEJAS IND. PARK I
N4*LAREDO*TX*78045-870*US

N1*IM*MEXICAN COMPANY INC

N3*AV JAIME BALMES 8 PISO 9 INT 901-904 COL LOS MORALES
N4*MEXICO*DF*11510*MX

Des.  Nom Elément Attributs
Réf. De Données
N101 Identificateur de la partie 98 ID 2/3

(SH= expéditeur)

(CN= destinataire)

(XU=courtier en douane américain)

(XR=courtier en douane mexicain)

(11=partie a facturer selon larégle 11)

(FW = partie transitaire a la frontiére américaine)

(IM = importateur) **obligatoire pour les envois au Mexique

N102 Nom 93 AN 1/35

Segment N3 : Lieu de la partie

Des.  Nom Elément Attributs
Réf. De Données
N301 Données sur 1’adresse 166 AN 1/30

N302 Données sur I’adresse 166 AN 1/30



Segment N4 : Lieu géographigue

Des. Nom Elément Attributs
Réf. De Données

N401  Nom de ville 19 AN 2/30
N402  Code de province ou d’Etat 156 ID 2/2
N403  Code postale 116 ID 3/15
N404  Code du pays 26 ID 2/3

**Pour les pays d’Amérique du Nord, utilisez le code ISO-3166 Alpha-2 charactéres.

Segment PER: Contact pour les communications administratives

Sert a fournir des renseignements sur les personnes-ressources associées a la partie indiquée dans le
segment N1 précédent.

PER*SP*JOHN DOE*TE*6045551234*EM*JOHN.DOE@GENCAR.com

Des.  Nom Elément Attributs
Réf. De Données
PERO1 Code de fonction de la personne-ressource 366 ID 2/2

(SP=contact du programme spécial)
** contact du programme spécial ajouté selon les exigences SAT. Le contact du programme spécial de |’expéditeur
est un champ obligatoire pour fournir les coordonnée d’urgence de [’expéditeur.

PER0O2 Nom 93 AN 1/35
Prénom et nom de la personne-ressource

PERO03 Qualificatif du numéro de communication 365 ID 2/2
(TE = Numéro de téléphone)
(EM = Adresse électronique)

**|e TE et EM sont obligatoires pour les exigences SAT.

PERO4 Numéro de communication 364 AN 1/80
Numéro d’accés complet sans I’indicatif du pays

PERO05 Qualificatif du numéro de communication 365 ID 2/2
(TE = Numéro de téléphone)
(EM = Adresse électronique)

PERO6 Numéro de communication 364 AN 1/80
Numéro d’accés complet sans ’indicatif du pays


mailto:DOE*TE*6045551234*EM*JOHN.DOE@GENCAR.com

Segment REF: Informations de référence

Dans la boucle N1

REF*TJ*123456789

Des.  Nom Elément Attributs
Réf. De Données

REFO1 Qualificatif d’identification de référence 128 ID 2/3

(TJ = Numeéro d’identification du contribuable fédéral)

**Requis pour I’Expéditeur, la Destinataire, la partie qui recoit la facture de transport/partie payant les frais
de transport et I’Importateur.

**Qbligatoire pour le N1*IM

REF02 Identification de référence Identification 127 AN 1/30



Canadien National — Commerce Electronique
Carta Porte EDI 404 (Connaissement Ferroviaire)

Le CN utilise présentement la version 8050/RAIL de la norme EDI X12.
Exemple de transmission EDI qui comporte les données obligatoires du document informatisé EDI 404

relatif a un envois de Carta Porte qui contienne de la matiere dangereuse acheminé du Canada a une
destination mexicaine.

ISA*00* *00* *2Z*GENERIC *02*CN *250115*1228*U*00805*000040058*1*P*:
GS*SR*GENERIC*CN*20250115*1228*31656*X*008050

ST*404*151228438

BX*00*R*11*1257*CN*K*B*N***30*N*2

BNX*S**S

M3*R*20250115*1228*CT
N9*BM*1257**20250115*1228

N9*HS*271112
N7*CGTX*12345*59261*N*******RR
M7*1234*5678

M12*62

REF*UNC*15111501

N9*MTC*2711120100

N9*MHC*UN1075

N9*MHP*Z01

NO*MPC*XVA

NO*MMT*05
N10*1*PROPANE****K*59261**TKR*CA
N10****T*4905421*131423***CA*USD
F9*TAYLOR*BC

D9*MOLINO*VL

N1*SH*GENERIC CARLOAD INC

N3*123 MAIN ST

N4*TAYLOR*BC*VOC 2K0*CA

PER*SP*JOHN DOE*TE*5555551234*EM*JOHN.DOE@GENCAR.com
N1*CN*MEXICAN COMPANY INC

N3*AVENIDA SAN JUAN NO.1C.P. 94452
N4*MOLINO*VL*94452*MX

REF*TJ*123456789

N1*XU*LIVINGSTON INTERNATIONAL

N3*P.O. BOX 3789*270 C STREET
N4*BLAINE*WA*98231-378*US
N1*11*GENERIC CARLOAD INC

N3*123 MAIN ST

N4*TAYLOR*BC*VOC 2K0O*CA
BL*RD**TAYLOR*BC**LAREDO*TX*CN*KCS
N1*11*MEXICAN COMPANY INC

N3*AV JAIME BALMES 8 PISO 9 INT 901-904 COL LOS MORALES
N4*MEXICO*DF*11510*MX

REF*TJ*123456789
BL*RC**LAREDO*TX*MOLINO*VL*KCSM
N1*XR*MA. SARA MYRTHALA ESPINOSA GONZALEZ
N3*MATAMOROS 508 ALTOS

N4*NUEVO LAREDO*TM*88000*MX
REF*TJ*123456789


mailto:DOE*TE*5555551234*EM*JOHN.DOE@GENCAR.com

N1*FW*TRANS AMERICA STORAGE&FORWARDING CO INC
N3*8600 SAN LORENZO DRIVE*TEJAS IND. PARK I
N4*LAREDO*T X*78045-870*US

N1*IM*MEXICAN COMPANY INC

N3*AV JAIME BALMES 8 PISO 9 INT 901-904 COL LOS MORALES
N4*MEXICO*DF*11510*MX

REF*TJ*123456789

R2*CN*R*JACKN

R2*KCS*1*LAREDO

R2*KCSM*2

LX*1

L5*1*LIQUEFIED PETROLEUM GASES*4905421*T
LO*1***59261*N***1*TKR

MEA*AI*VOL*250.6041*CR***15

MEA**VWT*0.7167*KC***15

XL rrxCrrkrrrr] ¥ 31423.00

LS*LH1

LH1*TK*1*UN1075**4905421*K G*59261

LH2*2.1*P

LH3*LIQUEFIED PETROLEUM GASES*C

LFH*CER*JOHN Q SHIPPER

LH4*2-0010-069*1-800-265-0212

PER*CN*offeror company name or contract number*TE*321*321*4321
PER*HM*offeror company name or contract number*TE*123-123-1234
PER*MX*offeror company name or contract number*TE*521234567890
LH6*JOHN Q SHIPPER

LE*LH1

XH*USD*N*FCB

SE*77*151228438

GE*1*31656

IEA*1*000040058



Segment REF: Informations de référence

Dans la boucle N7/REF

REF*UNC*50221302

Des.  Nom Elément Attributs
Réf. De Données

REFO1 Qualificatif d’identification de référence 128 ID 2/3

(UNC=Code de service des produits standard des Nations Unies - UNSPSC)

REF02 Identification de référence Identification 127 AN 1/30

Segment N9 : Numéro de référence

Dans la boucle N7/REF

N9*MTC*2711120100
N9*MHC*UN1075
N9*MHP*Z01
N9*MPC*XVR
NO*MMT*05

Des.  Nom Elément Attributs
Réf. De Données

N901  Qualificatif du numéro de référence 128 ID 2/3
(MTC=code tarifaire mexicain)
(MHC=code dangereux de Servicio de Administacion Tributaria (SAT) mexicain)
(MPC=code d’emballage unitaire du Mexique)
(MHP=code d’emballage dangereux du Mexique)
(MMT = code du type de matériel mexicain)

N902  Numéro de référence 127 AN 1/30



Segment N10: Quantité and Description

Dans la boucle N7/REF

N10*1*PROPANE*****K*59261**TKR*CA
N10****T*4905421*131423***CA*USD

Des.  Nom Elément Attributs
Réf. De Données
N1001 Quantité 380 R 1/15
**QObligatoire avec le REF*UNC
N1002 Description libre 369 AN 1/45
Utilisé pour la description des produits
**QObligatoire avec le REF*UNC
N1004 Qualificatif code de marchandise 23 ID 1/2
(J=code du systeme harmonisé)
(T=code standard des marchandises de transport (STCC)
**Obligatoire si le M1201 est 62 or 63 pour [’export
N1005 Code de marchandise 22 AN 1/30
**Qbligatoire si le M1201 est 62 or 63 pour [’export
N1006 Valeur de I’envoi douaniére 602 NO 2/9
**Obligatoire si le M1201 est 62 or 63 pour [’export
N1007 code de I’unité de poids
(L=livres; K=kilogrammes) 188 ID 1/1
**Qbligatoire si le M1201 est 62 or 63 pour [ 'export
**QObligatoire avec le REF*UNC
N1008 Poids 81 R 1/10
**Obligatoire si le M1201 est 62 or 63 pour [’export
**QObligatoire avec le REF*UNC
N1010 Code d’unité manifeste 599 ID 1/3
(TKR=wagon citerne)
**QObligatoire avec le REF*UNC
N1011 Code de pays 26 ID 2/3
N1013 Code de monnaie 100 ID 3/3

(En dollars américain seulement)



Segment N1 : Identification de la partie

Ce segment est associé aux segments N3 et N4 ci-aprés. Les segments N1, N3 et N4 sont répétés pour
le destinataire, ainsi que pour toute autre partie associée a I'’envoi.

N1*SH*GENERIC CARLOAD INC

N3*123 MAIN ST

N4*TAYLOR*BC*VOC 2KO0

N1*CN*MEXICAN COMPANY INC

N3*AVENIDA SAN JUAN NO.1C.P. 94452
N4*MOLINO*VL*94452*MX

N1I*XU*LIVINGSTON INTERNATIONAL

N3*P.0. BOX 3789*270 C STREET
N4*BLAINE*WA*98231-378*US

N1*11*GENERIC CARLOAD INC

N3*123 MAIN ST

N4*TAYLOR*BC*VOC 2K0*CA

N1*11*MEXICAN COMPANY INC

N3*AV JAIME BALMES 8 PISO 9 INT 901-904 COL LOS MORALES
N4*MEXICO*DF*11510*MX

N1*XR*MA. SARA MYRTHALA ESPINOSA GONZALEZ
N3*MATAMOROS 508 ALTOS

N4*NUEVO LAREDO*TM*88000*MX

N1I*FW*TRANS AMERICA STORAGE&FORWARDING CO INC
N3*8600 SAN LORENZO DRIVE*TEJAS IND. PARK I
N4*LAREDO*TX*78045-870*US

N1*IM*MEXICAN COMPANY INC

N3*AV JAIME BALMES 8 PISO 9 INT 901-904 COL LOS MORALES
N4*MEXICO*DF*11510*MX

Des.  Nom Elément Attributs
Réf. De Données
N101 Identificateur de la partie 98 ID 2/3

(SH= expéditeur)

(CN= destinataire)

(XU=courtier en douane américain)

(XR=courtier en douane mexicain)

(11=partie a facturer selon larégle 11)

(FW-=transitaire américain)

(IM = importateur)** obligatoire pour les envois au Mexique

N102 Nom 93 AN 1/35



Segment N3 : Lieu de la partie

Des. Nom Elément Attributs
Réf. De Données

N301 Données sur 1’adresse 166 AN 1/30
N302 Données sur 1’adresse 166 AN 1/30

Segment N4 : Lieu géographigue

Des.  Nom Elément Attributs
Réf. De Données

N401  Nom de ville 19 AN 2/30
N402  Code de province ou d’Etat 156 ID 2/2
N403  Code postale 116 ID 3/15
N404  Code du pays 26 ID 2/3

**Pour les pays d’Amérique du Nord, utilisez le code ISO-3166 Alpha-2 charactéres.

Segment PER: Contact pour les communications administratives

PER*SP*JOHN DOE*TE*5555551234*EM*JOHN.DOE@GENCAR.com

Des.  Nom Elément Attributs
Réf. De Données
PERO1 Code de fonction de la personne-ressource 366 ID 2/2

(SP=contact du programme spécial)
** contact du programme spécial ajouté selon les exigences SAT. Le contact du programme spécial de [’expéditeur
est un champ obligatoire pour fournir les coordonnée d’urgence de I’expéditeur.

PER0O2 Nom 93 AN 1/35
Prénom et nom de la personne-ressource

PERO03 Qualificatif du numéro de communication 365 ID 2/2
(TE = Numéro de téléphone)
(EM = Adresse électronique)

**|e TE et EM sont obligatoires pour les exigences SAT.

PERO4 Numéro de communication 364 AN 1/80
Numéro d’acceés complet sans I’indicatif du pays

PERO05 Qualificatif du numéro de communication 365 ID 2/2
(TE = Numéro de téléphone)
(EM = Adresse électronique)

PERO6 Numéro de communication 364 AN 1/80


mailto:DOE*TE*5555551234*EM*JOHN.DOE@GENCAR.com

Segment REF : Informations de référence

Dans la boucle N1

REF*TJ*123456789

Des.  Nom Elément Attributs
Réf. De Données

REFO1 Qualificatif d’identification de référence 128 ID 2/3

(TJ = Numeéro d’identification du contribuable fédéral)

**Requis pour I’Expéditeur, la Destinataire, la partie qui recoit la facture de transport/partie payant les frais
de transport et I’Importateur.

**Qbligatoire pour le N1*IM

REF02 Identification de référence Identification 127 AN 1/30



	Guide de mise en œuvre
	Réglementation mexicaine Carta Porte
	EDI 404
	PER*CN*offeror company name or contract number*TE*321*321*4321


